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9

+Advarsel - Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade”

@

Brug herevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Q

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stev. Der ma ikke arbe-
jdes i asbestholdigt materiale!

©

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov, som star ud fra maskinen, kan forarsage

o
<

3

o

@

o

o

y

Denne beskyttelsesskaerm er beregnet til slibning.

i

Denne beskyttelsesskarm er egnet til overskaering og slibning. (Falger ikke med)
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere falgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Oversigt over maskinen
Spindellas
Teend/Sluk-knap
Hjeelpegreb
Beskyttelsesanordning
Nggle til flangemetrik
Hastighedsregulator
Driftsindikator

NoGoh~ON

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller neermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer

her opmaerksom pa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 7

Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen. Fjern emballagematerialet samt
emballage-/og transportsikringer (hvis sddan-
ne forefindes).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbehor for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

®  Original betjeningsvejledning

e Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Vinkelsliberen er beregnet til slibning af metal og
sten med anvendelse af passende slibeskive og

passende beskyttelsesanordning.

Vigtigt! Vinkelsliberen ma kun anvendes til over-
skeering af metal og sten, nér beskyttelsesanord-
ningen, som f&s som tilbeher, er monteret.

aven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det vaere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at mas-
kinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspeending: ........ccccoeiiiiiiininnne 230V ~50 Hz
Optagen effekt: ... 1100 W
Omdrejningstal, ubelastet: ...... 3000-11.000 min
Maks. SKIVE-D: ......cceeriiieiienienece e 125 mm
Gevind pa holdespindel: . ..M14
Kapslingsklasse: ............. Ay E
VEBGE: oo 2,6 kg
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Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L,
Usikkerhed K ,
Lydeffektniveau L, ...
Usikkerhed K,

Brug herevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Handtag:
Svingningsemissionstal a, ,, = 10,401 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb:
Svingningsemissionstal a, = 12,213 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Supplerende information om el-veerktaj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skonsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Tilbageveerende risici
Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
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kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opst4, alt efter el-veerktgjets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet

stovmaske.

2. Hereskader, séfremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-

vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af hjaelpegreb (fig. 2)

* Vinkelsliberen ma ikke benyttes uden hjeelpe-
greb (3).

Hjeelpegrebet kan skrues i i de tre positioner
(A, B, C).

Maskinside Beregnet for
Venstre (pos. A/som | Hegjrehandede
vist)

Hgjre (pos. B) Venstrehandede

Foroven (pos. C) Brug af skaereskiver

5.2 Indstilling af beskyttelsesanordning (fig.
3)
e Sluk maskinen. Treek stikket ud af stikkontak-
ten!

Indstil beskyttelsesanordningen (4), som
beskytter dine haender, saledes, at slibemate-
rialet fores veek fra kroppen.
Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser: Lasn
klemmegrebet (a), og drej afdeekningen (4) i
den gnskede position.

Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4) af-
daekker tandhjulshuset korrekt.

Fastger klemmegrebet (a) igen.

Kontroller, at beskyttelsesanordningen (4)
sidder fast.

22.12.14
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A Beskyttelsesanordningen skal sidde godt
fast.

A Brug ikke vinkelsliberen uden beskyttel-
sesanordning.

5.3 PROVEKOQRSEL AF NY SLIBESKIVE
Lad vinkelsliberen Igbe i tomgang med monteret
slibe- eller skeereskive i mindst 1 minut. Vibreren-
de skiver skal skiftes med det samme igen.

6. Betjening

6.1. Afbryder (fig. 4)

Til at forebygge ulykker er vinkelsliberen forsynet
med en sikkerhedsafbryder. For at teende skubber
du ferst speerrearmen (a) frem og trykker s& pa
teend/sluk-knappen (2).

6.1.1 Hastighedsregulator (fig. 5)
Forvalg af omdrejningstal kan foretages ved at
dreje pa hastighedsregulatoren (6).

Kontakistilling 1: Ca. 3.000 min
Kontakistilling 2: Ca. 6.000 min-*
Kontakistilling 3: Ca. 8.000 min-"
Kontakistilling 4: Ca. 9.800 min-'
Kontakistilling 5: Ca. 10.500 min-!
Kontakistilling 6: Ca. 11.000 min-!

Det egnede omdrejningstal afhaenger af anven-
delsesomradet og slibeveerktejets maks. maerke-
hastighed. Veelg med hastighedsregulatoren (6)
et omdrejningstal i omradet 3.000 - 11.000min".
Der kan veelges mellem 6 forskellige kontaktstillin-
ger. Omdrejningstallene i de forskellige kontakts-
tillinger er som folger:

Plusretning:
Minusretning:

Hgjere omdrejningstal
Lavere omdrejningstal

6.1.2 Driftsindikator (fig. 1)
Nar netstikket er sat i, lyser driftsindikatoren (7).

A Vent, indtil maskinen har naet sit maksi-
male omdrejningstal. Herefter kan du saette
vinkelsliberen hen pa arbejdsemnet og starte
bearbejdningen.

6.2 Skift af slibeskiver (fig.6/7)

Til skift af slibeskiver skal du bruge den medfel-
gende gaffelnggle (5). Gaffelnaglen (5) opbevares
i hjeelpegrebet (3). Ved behov traekkes gaffelneg-
len (5) ud af hjeelpegrebet (3).
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Vigtigt! Af sikkerhedsgrunde ma vinkelsliberen
ikke benyttes med gaffelngglen sat i (5).

Traek netstikket ud.

e Simpelt skiveskift via spindelstop.

Tryk spindlen ned og lad slibeskiven ga i
indgreb.

Flangemetrikken lgsnes med fronthuljernet.
(fig.7)

Slibe- eller brydeskiven skiftes og flangeme-
trikken faestnes med fronthuljernet.

A NB!

Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren
og slibehjulet star stille.

Spindelstoppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

Ved slibe- og brydeskiver indtil ca. 3 mm tykkelse
skrues flangemeatrikken pa med plansiden il sli-
be- eller skeereskiven.

6.3 Placering af flangen ved brug af slibeski-
ver og skeereskiver (Fig. 8-11)

Placering af flangen ved brug af forkreppet
eller lige slibeskive (Fig. 9)

a) Spaendeflange

b) Flangemetrik

Placering af flangen ved brug af forkreppet
slibeskive (Fig. 10)

a) Spaendeflange

b) Flangemgtrik

Placering af flangen ved brug af lige slibeski-
ve (Fig. 11)

a) Spaendeflange

b) Flangematrik

6.4 MOTOR

Motoren skal luftes godt i labet af arbejdstiden,
derfor skal ventilerings&bningerne altid holdes
rene.

6.5 SLIBESKIVER

e Slibe- eller skaereskiven mé aldrig veere storre
end den angivne diameter.

For slibe- eller skeereskiven anvendes, skal
dens angive omdrejningstal kontrolleres.
Slibe- eller skaereskivens omdrejningstal skal
veere hgjere end vinkelsliberens tomgangs-
omdrejningstal.

Brug kun slibe- og skeereskiver, der er god-
kendt til et maksimalt omdrejningstal pa
11.000 min"' og til en omfangshastighed pa
80 m/sek.
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® Ved brug af diamant-skaereskiver skal du
veere opmaerksom pa korrekt omdrejningsret-
ning. Retningspilen pa diamant-skeereskiven
skal svare til retningspilen p& maskinen.

Veer opmeerksom pé korrekt opbevaring og
transport; det geelder navnlig for slibeskiverne.
Slibeskiverne ma ikke udseettes for stedpa-
virkninger, slag eller skarpe kanter (f.eks. ved
transport eller opbevaring i veerktgjskasse). Dette
ville kunne fere til skader pa slibeskiverne, f.eks.
afsplintninger og revner, hvilket vil veere til fare for
brugeren.

6.6 ARBEJDSHENVISNINGER

6.6.1 Skrubslibning (fig. 12)

A Vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
slibning (falger med i pakken).

Ved skrubslibning opnées det bedste resultat,
nar slibeskiven holdes i en vinkel pa 30° til 40° pa
slibefladen og bevaeges regelmaessigt frem og
tilbage over arbejdsemnet.

6.6.2 Skeereslibning (fig. 13)

A Vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
skeering (fas som tilbeher, se 8.4).

Ved skaerearbejder ma vinkelsliberen ikke ga
skrat ind i snitfladen. Skaereskiven skal have en
ren snitkant.

Til brydning af hard sten er en diamantslibeskive
bedst.

A\ Asbestholdige materialer ma ikke bearbejdes!
A Brug aldrig skaereskiver til skrubslibnin

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengering

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
gdeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktej, @ger det risikoen for elektrisk stad.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet

efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af

kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

°  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Beskyttelsesafdeekning til skeering (varenr.:
44.500.33)

-10-
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pé et
maorkt, tart og frostfrit sted uden for berns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-11-
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-vaerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-vaerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som fglger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske eendringer forbeholdes

-12-
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Serviceinformationer

| alle lande, der er neevnt i garantibeviset, rdder vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at falgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Skeere-, slibeskriver
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
Har du bemaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom fer defekt)?

e Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-13-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Neervaerende garanti fastseetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af nserveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deskker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemzerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
felge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som fglge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktej eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 méneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gares geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsé gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lsengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nservaerende betjeningsvejledning.

14 -
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9

“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

@

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Bar dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar. Asbesthaltiga
material far inte bearbetas!

Anvand skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och damm
slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

=

Detta skydd ar 1ampligt fér kapning och slipning (medfdljer ej).

-16-
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas méaste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

A\ Varning!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakitagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Spindelsparr

Strémbrytare

Stdédhandtag

Skydd

Flansmutternyckel

Regulator Stevila vrtljajev

Prikaz delovanja

NoGoh~ON

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

byggmarknaden dar du kdpte produkten inom

fem dagar efter att du kopte artikeln. Tank pa att

du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven

garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet

av bruksanvisningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och forpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svéljer delar och kvévs!

e Original-bruksanvisning
e  Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Vinkelslipen ar avsedd for slipning av metall och
sten med hjalp av en 1amplig slipskiva och ett
lampligt skydd.

Obs! Vinkelslipen far endast anvandas till kap-
ning av metall och sten om skyddet, som ar till-
géngligt som tillbehér, har monterats.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéndningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvéndaren/
operatdren sjélv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pé att vara produkter endast far anvandas
till &ndamélsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvéandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

N&tSpPaNNINg ..o 230V ~50 Hz
Upptagen effekt ..o 1100 W
Tomgangs-varvtal ................... 3000-11 000 min™*
Max. skivdiameter ...........ccccocoeivinenen. 125 mm
Ganga pa faste .......ccceeeiiiiiiee e M14
Skyddsklass ....... | WA=
VIKE e 2,6 kg
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Buller och vibration
Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L, .....coooonviniiniinnins 88,2 dB(A)
Os8Kerhet K, ..o 3dB
Ljudeffektniva L, ......cocovueueueeiieeccnnes 99,2 dB(A)
Osakerhet K, «oovvernnniinne 3dB
Béar horselskydd.

Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, ,, = 10,401 m/s?
Osékerhet K= 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 12,213 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Extra information fér elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvéan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvandas for en foérsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér dversyn vid behov.
Sl& ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammifilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med nétets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera stodhandtaget (bild 2)

® Vinkelslipen far inte anvandas om stédhand-
taget (4) saknas.

e Stédhandtaget kan skruvas ini ett av tre 1a-
gen (A, B, C).

Verktygets sida Lampligt fér

Vanster (pos. A/ se
bild)

Hoger (pos. B)

Hdégerhant anvandare

Vansterhant anvan-
dare

Upptill (pos. C) Anvandning av kaps-

kivor
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5.2 Stilla in skyddet (bild 3)

e Slaifran maskinen. Dra ut stickkontakten.

e Stallin skyddet (4) for att skydda dina hander
s att avslipat material flyger ut bort fran din
kropp.

® Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser: Lasn
klemmegrebet (a), og drej afdaekningen (4) i
den gnskede position.

® Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4) af-
daekker tandhjulshuset korrekt.

® Fastger klemmegrebet (a) igen.

Kontroller, at beskyttelsesanordningen (4)
sidder fast.

/A Kontrollera att skyddsanordningen sitter
fast.

/A Anvind inte vinkelslipen om skyddet sa-
knas.

5.3 PROVKORNING AV NYA SLIPSKIVOR
Vinkelslipmaskinen med den monterade slip- eller
avskiljningsskivan ska g& pa tomgang i minst 1
minut. Vibrerande skivor ska bytas ut omedelbart.

6. Anvanda

6.1. Stikalo (sl. 4)

Kotni brusilnik je opremljen z varnostnim stikalom
za preprecevanje nezgod. Za vklop potisnite blo-

kirno rocico (a) naprej in nato pritisnite na stikalo

za vklop/izklop (2).

6.1.1 Regulator Stevila vrtljajev (sl. 5)
Z obra¢anjem regulatorja Stevila vrtljajev (6) lahko
izberete Stevilo vriljajev.

Omkopplingslage 1: ca 3 000 min™
Omkopplingslage 2: ca 6 000 min
Omkopplingslage 3: ca 8 000 min
Omkopplingslage 4: ca 9 800 min™
Omkopplingslage 5: ca 10 500 min™!
Omkopplingslage 6: ca 11 000 min™!

Primerno $tevilo vrtljajev je odvisno od naeina
uporabe in maks. nazivnega Stevila vrtljajev
brusilnega orodja. Z regulatorjem $tevila vrtljajev
(6) izberite Stevilo vrtljajev v razponu od 3.000
do 11.000 min™'. Izbirate lahko med 6 razlieni-

mi polozaji stikala. Stevila vrtljajev v razliénih
polozaijih stikala so kot sledi:

Smer plus:
Smer minus:

visje Stevilo vrtljajev
nizje Stevilo vriljajev

6.1.2 Prikaz delovanja (sl. 1)
Prikaz delovanja sveti, ¢e je omrezni vti¢ vtaknjen

).

A\ vanta tills maskinen har natt sitt maximala
varvtal. Déarefter kan du sétta vinkelslipen
mot arbetsstycket och pabérja bearbetnin-
gen.

6.2 Byta ut slipskivor (bild 7/8)

Fér att kunna byta ut slipskivor behéver du den
bifogade sparrnyckeln (5). Nyckeln (5) férvaras i
stédhandtaget (3). Dra ut nyckeln (5) ur stédhand-
taget (3) vid behov.

Obs! Av sékerhetsskal far vinkelslipen inte an-
vandas medan spérrnyckeln (5) fortfarande &r
instucken.

Dra ut natkontakten!

® Enkelt skivbyte genom spindelfstlasning.

e Tryck pa spindelfastlasningen sa att slips-
kivan halls kvar.

o Oppna flansmuttern med en stjarnhalnyckel
(bild 7)

e Byt slip- eller avskiljningsskiva och dra &t
flansmuttern med stjarnhalnyckeln.

A Observera:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln ar avsténgda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt un-
der skivbytet!

Nar det géller slip- eller avskiljningsskivor som &r
upp till ca 3 mm tjocka ska flansmuttern skruvas
pa med plansidan &t slip- eller avskiljningsskivan.

6.3 Flansernas ordning vid anvandning av
slipskivor och avskiljningsskivor (bild
8-10)

® Arrangemang av flansen vid anvandning av
en krokt eller rak slipskiva (bild 9)

a) Spannflans
b) Slipskiva
Arrangemang av flansen vid anvéndning av
en krokt avskiljnngsskivor (bild 10)
a) Spannflans
b) Slipskiva
Arrangemang av flansen vid anvéndning av
en rak avskiljnngsskiva (bild 11)
® a) Spannflans
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® D) Slipskiva

6.4 MOTOR

Motorn maste vara val ventilerad under arbetet.
Av den anledningen ska ventilationséppningarna
alltid vara val rengjorda.

6.5 SLIPSKIVOR

e Slip- eller avskiljningsskivan far aldrig vara
storre an den féreskrevna diametern.

e Kontrollera fore skivorna tas i bruk vilka varv-
tal som angetts.

o Slip- eller kapskivans maximala hastighet
maste vara hogre &n vinkelslipens tomgangs-
varvtal.

® Anvénd endast slip- och avskiljningsskivor
som 4r tillatna for ett maximalt varvtal pa
11.000 min och fér en omfangshastighet pa
80 m/sek.

® Kontrollera rotationsriktningen om du vill
anvanda diamantskivor. Pilen for rotations-
riktningen p& diamantskivan méste stdmma
Overens med pilen pa maskinen.

Det &r sérskilt viktigt att slipverktyg férvaras och
transporteras pa basta mojliga satt. Utsatt aldrig
slipverktygen for stétar, slag eller vassa kanter
(t ex om de transporteras eller foérvaras i en
verktygslada). Detta kan annars leda till att slip-
verktygen skadas, t ex sprickbildning, vilket kan
innebara att anvéndaren utsatts for faror.

6.6 ARBETSANVISNINGAR

6.6.1 Grovslipning (bild 12)

A\ Obs! Anvand skyddsanordningen fér slip-
ning (medféljer).

Bast resultat vid grovslipning far ni om ni place-
rar slipskivan i en vinkel pa 30 till 40 grader till
slipytan och fér den jamnt fram och tilbaka éver
arbetsdetaljer.

6.6.2 Avskiljningsslipning (bild 13)

/A Obs! Anvand skyddsanordningen for kap-
ning (finns som tillbehér, se 8.4).

Vid avskiljiningsarbeten far vinkelslipmaskinen
inte férskjutas i snittytan. Avskiljningsskivan méas-
te gora en ren snittkant. For att avkilja hard sten ar
det bést att anvénda en diamantavskiljningsskiva.

/\ Material som innehaller asbest far ej be-
arbetas!

A Anvind aldrig avskiljningsskivor till
grovslipning.

7. Byta ut néitkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengdrings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mojligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvéndningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning s&pa. Anvand inga
rengoérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till attinga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning méste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhéall.

8.4 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Skydd som anvénds vid kapning (art.-nr.:
44.500.33)

-20-

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 20

22.12.14

14:47



9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hér efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och ldamnas in fr miljévénlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om aterséndning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt &r utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar krévs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar
Férbrukningsmaterial/forbrukningsdelar® Kap-, slipskivor
Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
Markte du av nadgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till janst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra anspréak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister i produkten som bevisligen kan hérledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgér om sadana brister i produkten ska atgérdas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakénning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspénning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljofakto-
rer eller bristfallig skétsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler frin datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprék pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten técks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, &tgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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FIN

Siséllysluettelo

1. Turvallisuusmaéaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen sisalté
3. Maaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttddnottoa

6. Kayttd

7. Verkkojohdon vaihtaminen

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

10. Sailytys
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FIN

9

sVaroitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje”

@

Kéyta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Q

Kéyta polynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tydstdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista polya. Asbestipitoista ma-
teriaalia ei saa tyostaa!

Kéyta suojalaseja.
Ty6ssé syntyvéat kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja pdlyt saattavat aiheuttaa nakékyvyn
menetyksen.

Tama suojus soveltuu kaytettdvaksi hiomisessa.

=

Téma suojapeite soveltuu kaytettaviksi katkaisussa ja hiomisessa. (ei kuulu toimitukseen)
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttdmiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje /
nama turvallisuusmaéraykset huolellisesti lapi.
Sailyté ne hyvin, jotta niissé olevat tiedot ovat
my6hemminkin milloin vain kdytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitaan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusméaéraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

A varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myohempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Karan lukitus
Paélle-/pois-katkaisin
Tukikahva

Suojalaite

Laipanmutterin avain
Kierrosluvun saadin
Kaytoén merkkivalo

NoGah~ON

2.2 Toimituksen siséalto

Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, etta valmiste on taysiméaarainen. Jos osia
puuttuu, ota viimeistaan 5. arkipaivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai lahim-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esité vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myés
tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaaraykset
ja takuusuoritustaulukko.

FIN

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

e Alkuperaiskayttdohje
e Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Kulmahiomakone on tarkoitettu metallin ja kiven
hiomiseen kayttden tarkoituksenmukaista hioma-
laikkaa ja tarvittavia suojavarusteita.

Huomio! Kulmahiomakonetta saa kaytta metal-
lin ja kiven katkaisuun vain kun siihen on asennet-
tu lisdvarusteena saatava suojalaite.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmaén ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttéja eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........ccccceeviiiiennens 230V ~50Hz
Virranotto: ......occoviiiieeiieeeee e 1100 wattia
Joutokayntikierrosluku: ........... 3000-11 000 min”
Laikan @ Kork.: .....ccoocvvveierice e 125 mm
Istukan karan kierteet: ...........ccocoooeiiiienenn. M14
SUOJAIUOKKA: ..o /@
Paino: ..o 2,6 kg

Melu ja téarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

A&nen painetaso L, «.......ccccceeewvvnnnn: 88,2 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso L, «.ccoevvreerinininninnnnen 99,2 dB(A)
Mittausvirhe K, ...ccoooveviiiiiiie 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva:
Térindnpééstoarvo a,,; = 10,401 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s2

Tukikahva:
Térindnpééstoéarvo a, = 12,213 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s2

Liséatietoja sdhkotyokaluista

Varoitus!

limoitettu tarindn paéstdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpééstdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstéarvoa voidaan myds
kayttda hyvéksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

FIN

Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyté suojakasineité.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tétd sdhkétyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Tamén séhkoétyékalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa pdly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

kasivarren tarin4sta, jos laitetta kéytetdan
pitemmén aikaa tai sité ei kasitell4 ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttédnottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Tukikahvan asennus (kuva 2)

e Kulmahiomakonetta ei saa kayttaa iiman tuki-
kahvaa (3).
e Tukikahva voidaan ruuvata kiinni kolmeen

asentoon (A, B, C).

Laitteen puoli Sopii

vasen (asento A/ku- | oikeakatisille

ten kuvassa)

oikea (asento B) vasenkatisille

paalla (asento C) katkaisulaikkojen

kayttéén
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5.2 Suojalaitteen saato (kuva 3)

® Sammuta laite. Irroita verkkopistoke!

® Asenna suojalaite (4) kasiesi suojaksi niin,
etté hiottava tavara vied4an vartalostasi
poispain.

® Suojalaitteen (4) asema voidaan sovittaa
kulloisiinkin kéyttéolosuhteisiin: Léysenné&
pinnevipua (a), kdanna sitten suojus (4) halut-
tuun asemaan.

® Huolehdi siita, etté suojalaite (4) peittdd ham-
maspydran kotelon oikein.

e Kiinnité pinnevipu (a) jélleen paikalleen.
Varmista, etta suojalaite (4) on lujasti paikal-
laan.

/\ Huolehdi siita, etta suojavaruste on tuke-
vasti paikallaan.

A\ Ala kayta kulmahiomakonetta ilman suo-
jalaitetta.

5.3 UUSIEN HIOMALAIKKOJEN KOEKAYTTO
Kun hioma- tai katkaisulaikka on kiinnitetty kulma-
hiomakoneeseen, koneen annetaan kéydé véhin-
t&an minuutin ajan joutokayntia. Tarisevét laikat
on heti vaihdettava.

6. Kayttd

6.1. Katkaisin (kuva 4)

Kulmahiomakone on varustettu turvakatkaisimella
tapaturmien valttdmiseksi. Kaynnistamista varten
tulee tydntaa estovipu (a) eteenpain ja sitten pai-
naa paalle-/pois-katkaisinta (2).

6.1.1 Kierrosluvun saadin (kuva 5)
Kaantamalla kierrosluvun saadintéa (6) voit valita
kierrosluvun ennakolta.

Katkaisimen asento 1: n. 3.000 min!
Katkaisimen asento 2: n.6.000 min!
Katkaisimen asento 3: n.8.000 min
Katkaisimen asento 4: n.9.800 min’
Katkaisimen asento 5: n. 10.500 min™'!
Katkaisimen asento 6: n. 11.000 min™'!

Sopiva kierrosluku on riippuvainen kayttékoh-
teesta ja hiomatydkalun suurimmasta nimellis-
kierrosluvusta. Valitse kierrosluvun saatimella (6)
3.000 ja 11.000 min-1 valill4 oleva kierrosluku.
Valittavanasi on 6 eri katkaisimen asentoa. Kat-
kaisimen eri asentoihin kuuluvat kierrosluvut ovat
seuraavat:

Plus-suunta:
Miinus-suunta:

korkeampi kierrosluku
alhaisempi kierrosluku

6.1.2 Kéyton merkkivalo (kuva 1)
Kun verkkopistoke on tyénnetty pistorasiaan, niin
kayton merkkivalo (7) palaa.

A Odota, kunnes kone on saavuttanut su-
urimman kierroslukunsa. Sen jélkeen voit
asettaa kulmahiomakoneen tydstékappalee-
seen ja aloittaa sen tyéstamisen.

6.2. Hiomalaikan vaihto (kuvat 7 / 8)
Hiomalaikan vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun reikakanta-avaimen (5). Reikékanta-
avainta (5) sailytetaan tukikahvan (3) sisalla. Veda
tarvittaessa reikékanta-avain (5) ulos tukikahvasta

@3).

Huomio! Turvallisuussyista ei kuimahiomakonet-

ta saa kayttaa sisdanpistetyn reikdkanta-avaimen

(5) kanssa.

Irrota virtapistoke!

e Laikanvaihto kdy helposti karanlukituksen
avulla.

e Karanlukitusta painetaan ja hiomalaikan an-
netaan lukittua paikalleen.

¢ Laippamutteri avataan laippamutteriavaimel-
la. (kuva 7)

e Hioma- tai katkaisulaikka vaihdetaan ja laip-
pamutteri kiristetdan laippamutteriavaimella.

A\ Huomio:

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivéat ole kdynnisséa!
Karanlukitus on pidettava alaspainettuna lai-
kanvaihdon aikana!

Kun hioma- tai katkaisulaikat ovat korkeintaan n.
3 mm paksuisia, laippamutteri on avattava sile&
puoli laikkaa kohti.

6.3 Laippojen sijoitus kaytettdessa hioma-
laikkoja ja katkaisulaikkoja (kuva 8-11)

e Laippojen sijoitus kaytettdessé syvennykselléa
varustettua tai suoraa hiomalaikkaa (kuva 9)
a) Kiinnityslaippa
b) Laippamutteri
Laippojen sijoitus kaytettdessa syvennykselld
varustettua katkaisulaikkaa (kuva 10)
a) Kiinnityslaippa
b) Laippamutteri
Laippojen sijoitus kaytettidessa suoraa katkai-
sulaikkaa (kuva 11)
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a) Kiinnityslaippa
® b) Laippamutteri

6.4 MOOTTORI

Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva tyén aikana,
ja sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava
puhtaina.

6.5 HIOMALAIKAT

® Hioma- tai katkaisulaikka ei saa koskaan olla
ohjeenmukaista halkaisijaa suuurempi.
Tarkastakaa laikan kayntinopeus ennen lai-
kan kiinnitysta.

Hioma- tai katkaisulaikan suurimman kierros-
luvun taytyy olla suurempi kuin kulmahioma-
koneen joutokayntikierrosluvun.

Kéayttéakaé ainoastaan sellaisia hioma- ja
katkaisulaikkoja, jotka ovat sallittuja 11.000
min' maksimikayntinopeudelle ja 80 m/s
kehanopeudelle.

Huolehdi siit4, etté timanttikatkaisulaikkojen
kiertosuunta on oikea. Timanttikatkaisulaikan
kiertosuuntanuolen tulee osoittaa samaan
suuntaan kuin laitteessa oleva kiertosuunta-
nuoli.

Huolehdi erityisesti hiomavélineiden oikeasta
sailytyksesta ja kuljetuksesta. Ala altista hioma-
vélineita koskaan toytéisyille, iskuille tai teraville
reunoille (esim. kun kuljetat tai sailytat niita
tyokalulaatikossa). Tasta saattaa aiheutua hioma-
vélineiden vahingoittuminen, esim. halkeamien
syntyminen ja tasta kayttajélle aiheutuva vaara.

6.6 TYOTA KOSKEVIA OHJEITA

6.6.1 Pinnan hionta (kuva 12)

/A Huomio! Kayta hiomiseen tarkoitettua
suojavarustetta (kuuluu toimitukseen).

Pinnan hionta onnistuu parhaiten, kun hiomalaik-
ka asetetaan 30 - 40 asteen kulmaan hiomapinta-
an nahden ja liikutetaan tasaisesti edestakaisin
hiottavan kappaleen yli.

6.6.2 Katkaisuhionta (kuva 13)

/A Huomio! Kayta katkaisuun tarkoitettua
suojavarustetta (saatavana lisdvarusteena, kat-
so kohtaa 8.4).

Katkaisutdissé hiomakonetta ei saa kdéntaa niin,
ettd laikan leikkuutaso muuttuu. Katkaisulaikan
leikkuus&rmaén tulee olla puhdas. Kovien kivima-
teriaalien katkaisuun on parasta kaytt4a timantti-
laikkaa.
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A\ Asbestia sisaltavia materiaaleja ei saa
kasitella!

A\ Alkaa koskaan kayttaké katkaisulaikkoja
pinnan hiontaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun t&man laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paése
vetta. Veden tunkeutuminen séhkétyokaluun
lisda sahkoiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipinditéa syntyy ylettémasti, anna sdhkoalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kdalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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Suojapeite katkaisua varten (tuotenro: 44.500.33)

9. Kaytéstapoisto ja uusiokéyttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kdyttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivéat kuulu kotitalousjétteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tiedd, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta séahkotydkalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heité sahkotyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kdytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinldhetykselle:

Séhkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kéaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kéytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Téma ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etté seuraaviin tAméan tuotteen osiin kohdistuu k&ytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etté
seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat
Kéayttémateriaali / kayttdosat* Katkaisu-, hiomalaikat
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyyddmme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mik& mielestasi on laitteessa vikana (paéasiallinen vika)?
Kuvaa t&t4 toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tamé laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéréaykset:

1. N&mé takuuméaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaréisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kéytettévéksi pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata néité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisest tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat m&éaraysten vastaisesta tai virheellisesté kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien liitostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai p6ly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdstéa johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paétyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. TAmé& koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het4 tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepaHue

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

YKasaH1A no TexHWKe 6e30nacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa U COCTaB YNaKOBKK

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBMM C NpeaHasHaYeHneM
TexHu4ecKme gaHHble

Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaumio

O6palLeHne ¢ YyCTPOWCTBOM

3ameHa Kabensa nuTaHWs aN1eKTpoceTH

OuncTKa, TEXOGC/YKMBAHUE U 3aKa3 3anacHbIxX getanem
YTrnusauma n BTOPUYHOE UCMO/b30BaHWe

XpaHeHune

-35-
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9

»OCTOPOMHO— AN1A TOrO, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK MOYYEHWA TPaBMbl NMPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCNyaTaumn.”

@

Ucnonb3yiite cpepcTsa 3awuTbl OpraHoB cyxa.
BosgencTBue Lyma MOXET Bbi3BaTb NOTEPIO C/yXa.

Q

Ucnonb3ayiite pecnuparop.
Mpw 06paboTHe APEBECUHBI U MPOYMUX MaTeEPUAIOB MOXKET 06Pa30BbIBaTLCH BpeaHas As
3[10pOBbA Nbl/b. 3anpeLleHo 06pabaTbiBaTh CoAepHHaLle acbecT Mmatepuansb!

Ucnonb3yiiTe 3alUTHbIE OUYKM.
O6pasytoLmecs BO BpeMsa paboTbl UCKPbI U BbIZIETAIOLLME M3 YCTPOMCTBA HYaCTULbl, CTPYHKA U
Mblb MOTYT Bbl3BaTb NOBPEK/AEHNE OPraHoB 3PeHUS.

3Ta 3aWmnTHaA KpbILKa MOXKeT 6bITb UCNO/Ib30BaHa npy wangoBaHUM.

=

OTa 3alWMTHanA KPbIWKa MOKET 6bITb UCNOJIb30BaHa AJA PE3KU U
wandosaHuaA. (He BXOAMT B KOMNIEKT)

-36-
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A\ Buumanme!

Mpu Mcnonb30BaHWUM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cob0AaTh onpeaeneHHble npaBuaa TEXHUKU
6e30nacHOCTH 418 TOro, YTOObI M36eaTb
TpaBMm W NpefoTBpaTuTh ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO MPOoYMTanTe HacToALLee
PYKOBOZACTBO MO 3KCJyaTalmm / ykasaHus rno
TEeXHWKe 6e30MacHOCTH NOJIHOCTbLID. XpaHuTe
WX B HaZIEHOM MecTe A/1A TOro, 4To6bl UMETb
Heo6XxoAMMYI0 MHOPMALMIO, KOTAa OHa
noHagobutcs. Ecnv Bel faete ycTpoicTBo
APYrvM ANIA NONb30BAHWA, TO NMPUIOHKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOZACTBO MO 9KCMJyaTaumm / ykasaHua
o TeXHWKe 6e30nacHoCcTU. Mbl He Hecem
HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTK 3a TPaBMbl U yLLEPG,
KOTOpble GblIM NOYHEHbI MW MPUHUHEHDI

B pesy/ikTate HeCO6II0AeHMA YKa3aH1i

3TOr0 PYKOBOZACTBA W YKa3aHWIA N0 TEXHUKE
6e30MacHoOCTH.

1. YKazaH1A No TeXHUKe
6e3onacHoCcTH

COO0TBETCTBYIOLME YKA3aHWUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTM HAaXOAATCA B NMPUIOHKEHHbIX
6poiutopax!

A\ Buumanme!

MpounTaiiTe BCce yKa3aHMA NO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOoBaHUA.
[pW HEBBINOIHEHWMM YKa3aHWIM NO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUHECKNX TPe6oBaHUM
BO3MOMXHO MOJly4eHNe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE NOM¥apa W/uamn noayyeHue
cepbe3HbiX TpaBM. XpaHUTe BCce yKasaHuA
No TeXHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTO6bI 6bI10
BO3MOXHO BOCNO/1Ib30BaTbCA MU B
Gynywem.

2. CocTaB yCcTpoOiCTBa U COCTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKH 1/2)

1. lUnuHaensHoe GUKCHpyoLLee YyCTPOMCTBO
2. MNepekoyaTens BKIOUYUTb-BbIK/IOHYUTL

3. [lononHuTeNbHas PyKOATHA

4. 3awmTHOE NpucnocobneHne

5. Kntou gnsa raku ¢ pnaHuem

6. PerynaTop cKopocTH BpalleHus

7. HamKaTop pemMMoB paboThl
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2.2 CocTaB KOMMJIEKTa YCTPOMUCTBa

MpoBepsTe KOMNNEKTHOCTL U3AENnsA Ha

OCHOBaHWW OMMCaHWA 0Gbema NOCTaBKM.

Mpun OTCYTCTBUM KOMMNOHEHTOB He No3aHee

YeM B TeveHue 5-Tv paboumnx AHer nocne

NpuoGpeTEHMA N3aenA 06paTUTECh B

Hall CEPBUCHBIN LLEHTP UM BAKHKANLLWIA

KOMMNETEHTHbIN CTPOUTEbHBIN MarasuH,

npebABMB JEeACTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTvTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWem rapaHTUMHOro CpoKa B ONMUCaHnn

YCNOBUI rapaHTUM B KOHLIE PYKOBOACTBA.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO K13
YNaKOBKKW YCTPOUCTBO.

® YganuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKwe
npurcnocob1eHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
YyNaKoBbIBAHWM U TPAHCMOPTUPOBKE (Mpur
Han4mK).
MpoBepbsTe KOMNIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepsTe YCTPOMUCTBO U NPUHAANIEKHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWN.

®  CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06£A3aTenbCTB.

BHumaHue!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
BEeTCKUMU UrpywKamu! 3anpeLieHo AeTam
urpaTb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKeTamu,
NJIeHKaMU1 U MeJIKMMU pgeTtanavu! OnacHocTb
3aKJ/1lo4aeTca B TOM, YTO OHU MOTyT
NpPOr/IOTUTb UK NOrUGHYTH OT yAyLbA!

e OpwuruHanbHoEe PyKOBOACTBO MO
aKcnIyaTaumm
®  YKasaHus No TexHWKe 6e30MacHOCTU
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3. UIcnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npeaHa3Ha4YeHueMm

Yrnosas wWandosasibHaa MallnHKa
npegHasHayeHa

ANA wamMdboBaHWA NpeaMeToB U3 MeTanna n
KaMHA C UCMOoNb30BAHWMEM COOTBETCTBYIOLLErO
LM OBaILHOrO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLIErO
3aLMTHOro NPUCMNOCoBAEHMA.

BHumaHwue! [1nA pe3ku fetanei us metannau
KaMHA paspeLuaeTca UCNob30BaTb YI/I0BYIO
LWAMDOBATbHYIO MALLMHKY TOSIbKO C
YCTaHOBJ/IEHHbIM 3aLUWUTHBIM 060PYAOBaHUEM,
KOTOPOE MOMHO MPUOBPECTU JONOSHUTENBHO B
KayecTBe NpUHaLNEKHOCTEN.

YCTpOIZCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TOJ/IbKO B
COOTBETCTBUU C ero npeagHasHa4YeHNEM. JNo6oe
Apyroe, sbixogsAullee 3a 3T pamMmku
ncnosb3oBaHue,

CYMTaEeTCA He COOTBETCTBYHOWMM NpeanncaHuio.

3a BO3HUWKLUME B pesynsTaTe aToro ylwep6 unm
TpaBMbl Nt060ro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb
noabL30BaTe/b UK paboTatoLLmi ¢
WMHCTPYMEHTOM, & HE U3TOTOBUTESb.

Heo6xoaMMOo y4ecTb, YTO HaLM yCTpoMcTBa
COIIacHO NpeanucaHnio He paccumUTaHbl 48
WCMOb30BaHWUSA B MPOMbILLIEHHOM,
PEMECNEHHOM MW UHAYCTPUANbHOM 061acTy.
MbI He NpeaocTaBAsAeM rapaHTuii, eciu
YCTPOWCTBO ByAeT

MCMO/b30BAaTLCSA B NMPOMbILLIEHHOM,
peMecneHHom

WKW UHAYCTPUANbHOW, a TaKKe NoAo6HoM
[eATeNbHOCTH.
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4. TexHU4YeCHUe AaHHble

HanpsameHne ceth: .........coeeeeeeneen. 230B~50Ty
MOLLHOCTD: ...eveeeie e .... 1100 Bt
CKOpOCTb BpaLLeHWA XOI0CTOro XoAa:

................................................ 3000-11 000 muH"

MaKCUM. AUaMETP AUCKA: ..coceeveeeereeeenenen. 125 mm
Pe3bba NPUEeMHOr0 WNMHAENSA: ...cccvevrueeenennn. M14
HNacCC 3aALUMTBI . eee e I/
BeC: ..t 2,6 Kr

LLlymbl u BUGpauma
MapameTpsbl LYMOB 1 BUGpaLmm 6111 M3MEPEHbI
B COOTBETCTBMM C HOpMamu EN 60745.

YpoBeHb faBieHus Wwyma LpA ............. 88,2 nb(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 34nb
YpoBeHb MowHoCTH Wwyma Ly, .......... 99,2 nb(A)
HeonpeaeneHHOCTb Ky, wvveeiieniiciiiiie, 34nb

Wcnonb3yiiTe 3alUTy OPraHoB C/yXa.
BospelicTeue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4eHWe BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex Hanpas/ieHuIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBMKU ¢ EN 60745.

PyKoATKa
3HaueHve SMUCCHM BUBpaLMK a
MorpetwHocTb K = 1,5 m/c?

=10,401 m/c?

hAG

[ononHuTenbHan pyKoATKa
3HadeHve amucenm Brbpaumnm a, = 12,213 m/c?
MorpewwHocTb K = 1,5 m/c?

OcTopoHo!

anBep,eHHoe 3Ha4yeHue ammccuun BM6paL|,VIVI
n3mMepeHo ctTaHaapTHbIM METOAOM NpoBeAEeHUNA
MCI‘IbITaHVIVI, OHO MOXET U3MEHATbCA

B 3aBMCMMOCTM OT BMAA U crnocoba
MCNONb30BaHNA 3NEKTPUHECKOro MHCTpyMeHTa
U B UCK/IIOYUTEIbHbIX C/lyHaAX npesblillaTtb
YHa3aHHY0 BE/IMHUHY.

anBeAeHHoe 3Ha4yeHne ammccmmn BMGpaLLVIVI
MOMET BbITb MCNONB30BAHO ONnA cpaBHEHUA
OHOrO 3/IEKTPHUHECKOIo MHCTPYMEHTa C APYrmM.

anBeAeHHoe 3Ha4yeHne ammccmmn
Bm6pau,1414 MOET 6bITb UCMOIb30BaHO anAa
npe,qBapMTeanoFi OLUEHKM HeraTuBHOro
B/IUAHUA.
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CBeauTte o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  Mcnonb3yiTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboratoLme ycTponcTaa.

®  PerynapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHMBAHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpn paboTe y4nTbIBaTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoicTaa.

® He noaBepraviTe yCTPOWCTBO NeperpysKe.
Mpn HEO6GXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneLunanmcTam.

®  OTKJII04aNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 He
ucnonbayere.

®  cnonb3ayiiTe NnepyaTKu.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aae B TOM cny4ae, ecsim Bbl ucnonb3syete

OnUCbIBaeMbli 3/IeKTPUHECKUA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAnucaH1em, To U Toraa

Bcerja octaeTcA MecTo A/1A pucka. Hue

NpUBeAEeH CUCOK OCTaToO4HbIX ONacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUUEN HacToALero

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM Cnyyae ecam
He UCMOJIb3YeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM Cy4ae ecsin He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEeLCTBO
3aLwmThl cayxa.

3. HapyleHus 340poBbs B pesysbrare
BO3[EVCTBUA BUOPpaLMK Ha PyKY Npu
ANUTENBHOM MUCMOJIb30BaHWUKM YCTPOMCTBA
WM NPKU HEMPaBWJIbHOM MOJIb30BaHWK K
HeHaA/1eaLlemM TEXHUYECKOM yXoae.

5. MNepep BBOAOM B 3KCN/IyaTauuio

Y6eauTeck nepes, NogKAOYEHUEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

Bcerpa BblHMMaiiTe LWUTEKEP U3 PO3ETHU
npempae, Yem OCyLLeCTB/ATL HACTPOMUKU
ycTpoiicTBa.

5.1 MoHTak A0NO/IHUTE/IbHOW PYKOATHU

(P1CYyHOK 2)

® 3anpeLleHo UCMo/b30BaTb YIMOBYIO
LWIMPOBAbHYIO MaLLUMHKY 663
[OMONIHUTENbHOW PYKOATKM (3).

®  [lononHuTeNbHasa pyKOATKa MOXET ObiTb
Np1BMHYEHa B Tpex Nonoxenusx (A, B, C).
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CrtopoHa Ucnonb3syetca pna
ycTpoiicTBa
cnesa (nos. A/ Kak npasLew
M306parKeHo Ha puc.)
cnpaga (no3. B) neBLUen
ceepxy (nos. C) OTpEe3HOro gncka

5.2 YcTaHOBKa 3aWUTHBIX NPUCNOCOGaAEHUM
(pucyHok 3)

®  BbIKOUMTE YCTPOMCTBO. BbIHETE WITEKEP M3
pO3eTKu aneKTpoceTy!

®  YcTaHOBMTE 3alMUTHOE NPUCNOCO6IeHMEe
(4) pnA 3aWmMTLI BaLLKWX PYK TAKMM 06pa3omM,
4TO6bI OTXOAbI LWAMGDOBAHMA HANPaBAAIUCH
B CTOPOHY OT Tesa.

®  [lonoxeHune 3aLMTHOrO NPUCMOCOBNEHMA
(4) moHO Nopo6paTh B 3aBUCUMOCTH OT
YC/IOBUI paboThl: 0OCNabkTe pblyar 3axuma
(a), noBepHWTE KPBbILWKY (4) B 3enaemoe
NOJIOMEHME.

e Cnepgwute 3a TeMm, 4TO6bI 3aLMTHOE
npucnocobneHue (4) 3akpbiBao KOPMycC €
LlecTepeHKaMm1 HagJ/1emallMm o6pasom.
3araHuTe pblyar 3axvma (a).

Y6epuTecn, YTO 3aLMTHOE NpUCnocobaeHne
(4) 3arkpenneHo.

/A\OGecneusTe npouHoe KpenneHue
3alUTHBIX NPUCNOCOGIEHUN.

/A 3anpeueHo ucnonb3oBarh yriosylo
WANGOBaLHYIO MaWNHKY 6e3 3aUUTHBIX
npUcnocoGeHni.

5.3 MPOBHbIM MYCK HOBOIO
LWINDPOBAJIBHOIO KPYTA

Mocne ycTaHOBKM LWNNGOBaBHOMO MK
PEYLLEro Kpyra cnegyeT 3anycTuTb YIOBYO
LWwandoBasbHYI0 MalKHY M OCTaBUTb paGoTaTb
Ha X0I0CTOM XOZAY NMPUMEPHO Ha OfIHY MUHYTY.
Pa6oTatowue ¢ Bubpaumen Kpyrvm cnegyet
HeMef/IeHHO 3aMEHUTb.
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6. O6palyeHure ¢ ycTporCTBOM

6.1. Boikntovarensb (puc. 4)

YrnoBas wandoBasibHan MaliMHKa o6opyaoBaHa
NpefoXpaHUTEIbHBIM BbIK/loHaTenem ans
npeayrnpexaeHns HecyacTHbIx cydaes. s
BHJIOYEHUA NEPEABUHLTE CTOMOPHbIN pblyar

(a) BNepepn, a 3aTeM HaMUTE NEpPEKOYATENb
«BKJIOYEHO — BbIK/IIOYEHO» (2).

6.1.1 PerynaTop ckopocTu BpaLieHus (puc. 5)
MoBopaymBas perynaTop CKOPOCTH BpaLLeHWsA
(6), MOXHO NpeaBapUTENBHO 3aaTb CKOPOCTb
BpaLleHus.

MonoxeHune nepekntodarens 1:
npumMepHo 3000 MuH™
MonoxeHne nepekntovarens 2:
npuMepHo 6000 MuUH™
MonoxeHune nepektoyarens 3:
npumepHo 8000 MUH™!
MonoxeHune nepekntovarens 4:
npumepHo 9800 MUH™!
MonoxeHune nepekntovarens 5:
npumMepHo 10500 MUH
MonoxeHune nepektoyarens 6:
npumMepHo 11000 MUH

Moaxoasilee 4uca0 060POTOB 3aBUCUT OT
06/1aCTM NPUMEHEHUS U MaKCUMaJIbHOTO
HOMMHaJ/IHOTO Y1cna 060pOTOB WANGOBASILHOM
HacaaKu. BbiGepute npy nomoLm perynstopa
yncna o6opoToB (6) YMCI0 06OPOTOB B
aunanasoHe ot 3000 go 11 000 MKH-1. Bbl
MOETE BblGpaTh OAHO U3 6-TU MNOSIOKEHUN
nepeknoyarens. YHucno o60poTos npu
pPasnYHbIX MOIOKEHUAX NeperoyaTens
YKa3aHo HuKe:

HanpasneHue ntoc: CKOPOCTb BpalleHus
60blUe

HanpasneHue MUHYC: CKOPOCTb BpaLLeHWs
MeHblle

6.1.2 UHauKaTop pemmnmoB paboTbl (puc. 1)
Mpyv NOAKIIOYEHHOM LUTEKEPE FOPUT UHAMKATOP
pexmmoB paboTbl (7).

A\ [ompuTech [0 Tex nop, NOKa MalLMHKA He
AOCTUTHET ee HauBbICLLEe CKOPOCTU
BpaweHus. Mocne atoro Bbl moeTe
MPWIOHMUTb YI/IOBYIO WANGDOBasIbHYIO
MaLUUHKY K 06pabarbiBaemMoit

AeTain U HayaTb ee 06PaboTHY.

6.2 3ameHa WG oBaNbHbIX KPyros
(PUCYHRM 6/ 7)

JnA 3aMeHbl LWAMPOBAbHBIX KPYroB Bam

NOHaA06MTCA NPUNOKEHHBIN K YCTPOMCTBY

KJII0Y4 ANA ralikK € TOPLIOBbIMK OTBEPCTUAMM (5).

Hntoy ans ranky ¢ TopLoBbIMM OTBEPCTUAMM

(5) xpaHWTCA B JOMONHUTENBHOM PYKOATHE

(3). Mpn HEOBXOAMMOCTH BbIHETE KJIKOY AN1A

ravkv c TOpLOBbIMU OTBEPCTUAMM (5) 13

[ONOHNUTENBHOM PYKOATKM (3).

BHumaHue! B uenax 6esonacHocTu
3anpeLlaeTca MCMo/b30BaTh YI/IOBYIO
LWAndOBabHYH MALLWHKY C

BCTaBJ/IEHHbIM KJ/IIO4OM /181 TOPLIEBbIX raekK (5).

OTCOeAUHUTb IIEKTPUYECKUM LLIHYP OT ceTu!

® [lpocTas 3amMeHa nyTem 6/10KUPOBKM
WNUHAENS.

® HaaB CTOMOPHYIO KHOMKY, WAN(OBabHbIN
Kpyr 610KMpyeTCA.

®  C noMmoLLbto Kntoya A1sl raek ¢ TOpLIOBbIMK
OTBEPCTUAMM OTKPYTUTb (PNAHLEBYIO ramKy.
(pvCyHOK 7)

®  3aMeHWTb WAMGDOBabHBIV UK PEYLLUIA
KPYT ¥ K/Il04OM BHOBb 3aTAHYTb ranKy.

A\ Bunumanue:

CTONOPHYIO KHOMKY pa3peluaeTcA Haumarb
TOJIbKO NPU OCTAHOBJIEHHOM
aNeKTpoaBurartene v wnuHaene! Bo BpemAa
3aMeHbl Kpyra CTOnopHaA KHOMKa foJiHa
6bITb Hamarom!

Mpw ycTaHoBKe LWAMDOBabHBIX MU PEKYLLMX
KpYroB TO/LLMHOM A0 3 MM raiiky cieayet
CTaBUTb NJIOCKOM CTOPOHOM K Kpyry.

6.3 Cxema pacnosioxeHus pnaHueB nNpu
3aKcnyaTauuu WandoBasbHbIX U
perywmx Kpyros (puc. 7-10)

e Cxema pacnonomeHus dnaHues npu
SKCMAyaTaumum U30rHy ThbIX UK NPAMbIX
wandosasbHbIX Kpyros (puc. 8) a)
3axumMHbIN hnaHew, b) PnaHueBas rarka

e Cxema pacrnonomeHus dnaHues npu
SKCMAyaTaumn M30rHyTOro PeEyLLEro Kpyra
(puc. 9)

a) 3arKumHbIN draHel,
b) ®naHueBas ranka

e Cxema pacnonomeHus daaHues npu
SKCMAyaTaumm NPSAMOro pemyLLero Kpyra
(puc. 10)

a) 3arKumHbIN draHel,
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b) ®PnaHuesas rarka

6.4 JIEKTPO4BUIATE/Ib

Bo Bpems paboTh! WandoBasbHOM MallUMHbI
LOMKHa 6bITb 06ecneYyeHa JocTaTouHasn
BEHTUAMLNA aneKTpoasuratens. Moatomy
BEHTUALMOHHbIE LLEN A0NHHbI 6blITb B YUCTOM
COCTOSIHUM.

6.5 LLWJINDPOBAJIbHBIE KPYTU

® He ponyckaeTcs UCNONb30BaHWe
LWANMGOBANbHBIX UK PEMHYLLMX KPYroB
60/1blLUE NPeANUCaHHOro AMaMeTpa.

* [lepen HayanoM 3KCryaTaumu cneayet
NpoBepATb yKa3aHHOE YMC0 060pOTOB
LWIMGOBANBHOMO UM PEMYLLEro Kpyra.

*  MaKcumanbHOe Y1cno 060poToB
LWIMGOBANBbHOMO Kpyra Un OTPE3HOro AUcKa
[OTHKHO 6bITb 60/1bLLE YMCa 060POTOB
XOJIOCTOrO X0A4a YI/10BOM LM OBaIbHOM
MaLUMHKM.

®  [1nA aKcnnyatauumn gonycKarTea
LWAMdOBabHbIE U PEHYLLME KPYIH, KOTOPbIE
npeayCcMOTPEHbI A1 MaKCUMasbHOM
CKOpOCTU BpaLleHus paBHor 11000 MUH-1 K
OKPYHOM CKOPOCTH - 80 M/CEK.

®  BHMMaTeNbHO creauTe Npu UCnosb30BaHUm
a/IMa3HOro OTPE3HOro AUCKa 3a
HanpaBneHuem

® BpaleHus. CTpesika HanpaBieHus
BpaLleHWA Ha a/IMa3HOM OTPE3HOM AUCKe
[OJ/TKHA coBrnagaTb C HAHECEHHOM Ha
YCTPOICTBE CTPE/IKOM HanpaB/ieHus
BpaLleHus.

QOueHb BarKHO 06ecrneynTb 0co60
61aronpUATHbIE YCIOBUA XPaHEeHUs U
TpaHCMopTUPOBKM abpa3nBHOrO U3aeNus.
3anpelyeHo noasepraTb abpasmMBHOe U3aenve
TONYKAM, yaapam Win BO3LENCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpumep, Npu TPaHCNOPTUPOBKE UK
XpaHeHW B MHCTPYMEHTAIbHOM siLLMKe). OTO
MOMET NPUBECTU K NOBPEHAEHUAM abpasnBHOro
nagenus, TaKMM Kak, Hanpumep nosiBneHue
TPEeLLMH, 4TO NpeacTaBiAeT Co60iM onacHOCTb
[AN15 nonb3oBarens.

6.6 YHA3AHMA NO 3KCNJIYATALLUA

6.6.1 YepHoBoe wangosaHue (pUCyHOK 12)

ABuumanue! Ucnonbayiite npu
wangoBaHMK 3alMTHOE nNpucnocobneHne
(BXOAAT B KOMMAEKT). Hannyuliee KavyecTso
npu 4epHOBOE LLAM(OBaHNK JOCTUraeTCAa Npu

yCTaHOBKe WAnbOoBaAbHOro Kpyra

nog yrnom ot 30° go 40° 1 n1aBHOM BEAEHWUM,
TyAa-cloga, MHCTpyMeHTa No o6pabarsiBaemomy
npeamery.

6.6.2 Pexylyme Kpyru (pMCyHoK 13)

ABnumaHue! MUcnonb3ayiiTe npu peske
3alUTHOE NpUcnocobieHne (MOXHHO
I'IpM06peCTVI AONONHUTE/IbHO B Ha4YeCcTBe
npuHaANEeXHOCTEN, CMOTpUTe pasgen 8.4).

[Mpu peaKe aepxuTe YyroByIo WAUDOBasbHYIO
MalLlUMHy nog npaAMbIM yriom. KpomKa pesa
LOMKHasA 6bITb YACTOM.

,U,}'IH PE3KN KaMHA peKomMeHayeTCcA NnpuMeHeHne
a/IMa3HbIX PEXHYLLMX KPYroB.

A3anpewjaetca o6pa6oTka maTep1anos
copepmawmx acéect!

/A\He ponycKaeTca NnpuMeHeHHe pemyLnX
KpYroB A1 06AUPOYHOro WndoBaHUA.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabenb NuTaHus oT
9/IEKTPOCETH 3TOr0 YCTPOMCTBA, TO Ero A0/HEH
3aMEeHWTb U3roTOBUTENb YCTPOICTBA, ero
cnyxba cepsuca Um apyroe MU0 ¢ NoaoGHOM
KBa/MbUKaLuel s Toro, YTobbl n3berarb
onacHoCTeM.

8. OunCTHa, Texo6eyHMBaHue U
3aKas 3anacHbIx getanen

Mepea BceMu paboTamu Mo OYUCTHE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHU 3/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

*  CopfepuTe 3aLlMTHbIE NPUCMOCOGNEHUSA,
BEHTU/IALMOHHbIE e U Kopnyc asuraTtens
CBO60AHbLIMW HACKO/IBKO 3TO BOSMOMXHO OT
nbLn 1 rpsAsu. NpoTpuTe yCTPOMUCTBO YMCTOM
BETOLUbLIO UK NPOAYITE CHATbIM BO34YXOM
noA, HU3KUM JaBNEHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM oumLLAaThb YCTPOMUCTBO
cpasy nocae Kamgoro MCrnoNb30BaHus.

®  PerynapHo ouuLLanTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLUbIO C HEGO/bLUMM KOMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ncnonb3yiTte cpeactea
NS OYUCTKM UM PacTBOPbI; OHX MOTYT
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noBpeAWTb NIacTMACCOBbIe HacTU 10. XpaHeHue
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonasia BOBHYTpb yCcTpoiicTaa. [Monagaque XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 Er0 NPUHAAIEKHOCTH
BO/ibl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMCTBO B TEMHOM, CYXOM W1 HEMOABEPHEHHOM
NOBbLILIAET ONACHOCTb NONyHeHWsA yaapa BO3ENCTBUIO MOPO3a, & TaKHKe HEJOCTYMHOM
TOKOM. ans peten mecte. OnTumManbHaa Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTes mexay 5 °C 1 30 °C.
8.2 YronbHble WeTKU XpaHuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHA/IbHOM
an 4Ype3mMepHOM 06pa3OBaHVIVI UCKPp cp,aﬁTe ynaxoBKe.

thpesy B CNeLManM3npoBaHHyio MacTPECKYH0

[N NPOBEPKM Yro/bHbIX LWETOK. BHUMaHwme!
Yro/bHble LETKW paspeLaeTcsi 3aMeHATb TONbKO
CMNEeLMannCTy aN1EKTPUKY.

8.3 Texo6ecnyxuBaHue
BHyTpM yCTpOICTBa HET HUKAKWX eTanewn,
Hy*HalWnXcAa B TEXHUHECKOM yxoae.

8.4 3aKka3 3anacHbIX aeTanei:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx AeTanein Heo6xoaMMo
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;

® Tun ycTporcTaa

® Homep apTuKyna ycTporcTea

°  MaeHTMDHUKALMOHHBIM HOMEP YCTpoCTBa

* Homep HeO6XOAMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOopMaLMA HaxoaATeA Ha
cTpaHu1Le www.isc-gmbh.info

3almTHan KpbllwKa a5 pesku (Ne apr.:
44.500.33)

9. YTunusauuma v BTOpUYHOe
ucnosib3oBaHue

YCTpOICTBO NOCTaBNAETCA B yNAKOBKE

LNA NpefoTBpaLleHNA NOBPEHAEHUHM Npuy
TpaHCcnopTMpOoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM U NMO3TOMY MOMET BbITb UCNONb30BaHA
BHOBb WM HarnpaB/ieHa Ha NOBTOPHYHO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ero
NPUHaA1ERHOCTU U3FOTOB/EHbI U3 Pa3/IMYHbIX
maTepuasnos, HarpuMmep, MeTasna u niacTMmacc.
He BbibpackiBaviTe AedeKTHbIe YyCTpoMCcTBa
BMecCTe C 6bITOBbIMW OTXOAAMM. [11s npaBuIbHOM
yTUAU3aLUMU YCTPOMCTBO HEOBXOAUMO CAaThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rfie HaxoAuTCA NYHKT Npuema, yToOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaB/eHUs.
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TonbKo anA cTpaH EC
3anpelleHo BblGpackiBaTb 9/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIM JOMALLHWI MYyCOp.

CornacHo eBponeicKom fuperTuse 2002/96/EG 06 MCNO/Ib30BaHHbIX 3NEKTPUHECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peasnaaLmu B NpaBoBOi CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOGXOANMO
MCMONb30BaHHbIM 3NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A1 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - aNnbTepHaT1Ba 06A3ATE/IbHOW OTCbIIKE YCTPOWCTBA Hasas U3roToBUTENIO:
Bnaaenew, 3N1eKTPUHECKOro YyCTPOMCTBA B Cly4ae n3baB/ieHnss OT COBCTBEHHOCTH 06A3aH,B
Ka4yecTBe a/ibTepHaTVBbl OTCbI/IKM Ha3aa U3roTOBUTEN0, COAEMCTBOBATL HAaANeHallen yTUAM3aLmm.
MpulweaLiee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET BbiTb NEPeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBMT IMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/JIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 06palLLeHnK C MyCOPOM. DTO HE OTHOCUTCA K MPUIOHEHHBIM K MPULIEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pya0BaHUIO AOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM M BCMIOMOraTe/lbHbIM CPEACTBaM, He COAepHaLMM
3NIEKTPUYECKME YaCTH.

MepeneyaTbiBaHWE WU NPOYUNE BUAbI PA3MHOKEHNA [OKYMEHTALUKN 1 COMPOBOAUTESIbHbIX JIMCTOB
NpoAyKUMK GUPMbI, MOSHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLIEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOro
paspeLuenumsa ISC GmbH.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHNYEeCKNe NSMEHEHNA
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UHdopmaLma o cepBUCHOM 06CYHUBaHUMN

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUIMHOM CBMAETE/IbCTBE, Y HAC UMEOTCA KOMMNETEHTHbIe
CEepBU1CHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HalieTe B rapaHTUHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Baliem pacnopsieHun aisi peLLeHuns to6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06C/yHMBaHUEM,
Harnpvmep, 419 PEMOHTA, NOCTaBKK 3an4acTei 1 6bICTPOU3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKkme
NpUOBpPEeTEeHNA PACXOAHbIX MaTePUaOoB.

Cnep,yeT 06paTMTb BHMMaHKe Ha TO, YTO B 3TOM U3aennu cnegyrowme getann nogsepeHol
eCTeCTBEHHOMY M3HOCY NI U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me1‘/’| /cnep,ylou.l,me aetanu Tpe6leTCH B
Ha4yeCcTBe pacxoAHblX MaTtepuanos.

Kateropua Mpumep
BbicTponsHawmBarowmecs getanm® YronbHble WeTKK
PacxogHbI MaTepuan/pacxogHble YacTu* OTpesHble AUCKHU, LWNNGOBasbHbIE KPYrv
HepocTtatowme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTe/IbHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyKeHUn AedeKTOB AN HEWUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCKMM Bac 3aaBWUTb 0 TaKOM Cyvae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTvTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTU U B
JII06OM Cy4ae 0TBETLTe Ha CieflyloLne BOnpoCh:

YCTPOWCTBO ye paboTaso uan OHO 6b110 HeMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocunoch YTO-AMGO B IMasa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPaBHOCTM (MPU3HaK nepej
HeucnpaBHOCTbI0)?

® KaKyo HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuwmnTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIHHOE CBUAETe/IbCTBO

YBaraemas noKynaresibHuLa, yBamaeMbli NoKynartesb,

HaLLM NPOAYKTbI NMPOXOAAT TLATE/IbHENLUMM KOHTPO/Ib KayecTBa. ECiM aTo YCTPOMCTBO BCe e He

6yaeT pyHKLMOHMpOoBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl NpocKM Bac 06paTnTbeA B HaLL CEPBUCHBIN OTAEN NO

ajipecy, ykazaHHOMY B 9TOM rapaHTUMHOM TanoHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeaeH Hue. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUMHBIX TPEe6oBaHUM

[eVCTBYIOT CiefytoLLune yCaoBus.

1. HacTosAwme npaBuia rapaHTUM perynnpyoT AOMOAHNUTEIbHBIE YCIOBUA OKa3aHWsA rapaHTUMAHbIX
ycayr. 3Ty rapaHTUiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparnsaloT Ballum 3aKOHHbIe rapaHTUiiHbIe
Tpe6oBaHusA. Hawum rapaHTuiHble ycnyrm ns Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTUiiHbIe yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TOMbKO Ha AedeKTbl yCTPOMCTBA, KOTOPble 06 BEKTUBHO
CBA3aHbl C HEAOCTAaTKOM MaTtepuana uav NPON3BOACTBEHHLIM GPaKOM, M OrpaHUYMBaOTCA NO
Hallemy BblIGOpY YCTpaHeHUEM TaKuX AedEeKTOB YCTPOMCTBA UM 3aMEHOM YCTPOMCTBA.

Y4THTe, 4TO HaLKW YCTPOMCTBA He NpeAHa3Ha4veHbl A1 MCNOIb30BaHMA B MPOMBILLIEHHBIX LENsx,
B peMeC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPOdeCcCcHoHaIbHOM 0cHoBe. [03TOMY rapaHTUIMHBIN J0roBop
cYMTaeTcA HefleUCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMOJIb30BaOCh B TeHEHWE rapaHTUIHOMO
CpOKa Ha KycTapHbIX, MPOMbILLAEHHbIX NPEANPUATUAX UIN B PEMECIEHHOM NMPOU3BOACTBE, a
TaKMe NofBepranocb CONOCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTusa He pacnpocTpaHsAeTca Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLUME B pesynsTare Hecobao4eHUs PyKOBOACTBA N0 MOHTaXy
WM HenpaBW/IbHOrO MOHTaXa, HeCo6II0AeHNA PYKOBOACTBA MO 3KCMN/yaTaumm (Hanpumvep,
NPy NOAKJIIOYEHUU K CETU C HEMPABU/IbHBIM HANPAXKEHUEM UM POAOM TOKA), HECOBNIOAEHUA
TpeboBaHU KacaTesIbHO TEXHUYECKOro 06CNYHUBaHWUA M TPEGOBaHN TEXHUKM 6€30NacHOCTH,
BO3[EVCTBUA Ha YCTPOMCTBO @aHOMasIbHbIX YC/IOBUI OKPYHatoLLEen cpeabl Uan HeloCTaTO4HOro
yX0Aa Y TEXHUYECKOTO 06CNYHUBAHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLUME B pesynsTate HenpaBuIbHOrO MK HeHaa/lewallero
MCMoNb30BaHUA (Hanpumep, Neperpyaka ycTponcTea Uin NpUMEHEHe He JONYLLEHHBIX K
MCMONb30BaHUIO HACaZOK WM NPUHALIEKHOCTEN), NonajaHnA B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeameToB (Hanpumep, Necka, KamHeml U Nbln, NOBPEHAEHWA NPU TPaHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl TN BHELLHWX BO3AEMCTBUM (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NPU NageHnn);

- NOBPEWAEHNA YCTPOMCTBA WU/IM YaCTelN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C U3HOCOM B CBA3W C
9KcnyaTaumen, o6bl4HbIM AW APYrMM €CTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTUWHbIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHYET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTuiiHble NpaBa HEO6X0AMMO NPedbABATL A0 UCTEHEHWNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAieslb Noc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyeHa HeMCNpaBHOCTb. 3aABNEHWA HA rapaHTUHOe
06CNyHUBaHWE NOCE UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K NPOAJSIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKA, TaKKe NpU OKasaHnM TaKow ycnyrm
OTCYET HOBOIO rapaHTUHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJ/IM BOBMOMXHO YCTaHOB/IEHHbIE fieTa/ln He
HauYMHaeTCA 3aHOBO. JTO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe NpyU 06paLLeH B MECTHbIN CEPBUCHbIN
otgen.

5. [na npeabsaBieHVA rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyiTe AedeKTHoe yCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnu Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTca Ha AedeKT YCTPorcTBa, Bbl
He3amep/IMTeNIbHO Noy4nTe OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo coboi pasymeeTcsl, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHWUTb NpuY onJiate 3aTpat HeMCNpPaBHOCTH
YCTPOWCTBA, KOTOPbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTUMHbLIX YCAYr UAK NPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTUM.
[ns atoro Bam Heo6xoaMMo BbicaTb YCTPOMCTBO Ha aZipec Hallel Cnyx6bl cepBuca.

Yo KacaeTcs 6bICTPOU3HALLMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTanel U HefOCTaLWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLLaeM BHUMaH1e Ha orpaHuYeH1sA STOM rapaHTUK COMAacHO MHBOPMAaLMKU O CEPBMCHOM
06C/TYHMBAHWUM HACTOSLLErO PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaumu.

_45-

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 45 22.12.14 14:47



Sisukord

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Ohutusjuhised

Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt
Sihiparane kasutamine

Tehnilised andmed

Enne kasutuselevottu

Kaitamine

Toitejuhtme vahetamine

Puhastus, hooldus ja varuosade tellimine
Jaatmekaitlus ja taaskasutus
Hoiustamine

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 46

- 46 -

22.12.14 14:47



==

9

“Hoiatus — vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit”

@

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Q

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materjali ei tohi té6delda!l

Kandke kaitseprille.
Tobétamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest véljalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pdhjustada ndgemiskaotust.

See kaitsekate on moeldud lihvimistoodeks.

See kaitsekate on moeldud I6ikamis- ja lihvimistéodeks. (Ei ole kaasas)
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt |1abi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

A Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib p&hjus-

tada elekirild6gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Spindli lukusti

Toiteluliti

Lisakaepide

Kaitseseadis

Aarikumutri véti
Podrlemissageduse regulaator
Talitlusnaidik

NoGoh~ON

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, pédérduge hiljemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse pédevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja vGtke seade ettevaatlikult
vélja.

¢ Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Tahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

e Originaalkasutusjuhend
e Ohutusjuhised
3. Sihiparane kasutamine

Nurklihvija on mdeldud metallide ja kivimite lihvi-

mistéddeks vastava lihvketta ja kaitseseadise abil.

Tahelepanu! Nurklihvijat tohib kasutada metalli
ja kivimite l16ikamiseks ainult siis, kui on paigalda-
tud lisaseadmena saadaolev kaitseseadis.

Masinat v6ib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevdtluses, kasitédnduses ega
t6dstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: .......ccoceecvviiinieiiieninnns 230V 50Hz
VOIMSUSTarve: .......cccceevveiienenecieneee 1100 W
Koormuseta poérlemissagedus: ............cceeueennes
................................................. 3000-11 000 min”

Ketta maksimaalne labimdot: ................. 125 mm
Kinnitusspindli keere: ..........ccccoviiiieniieennen. M14
KaitsekIass: ........coeeeveeeeeeiecieceeee e [1/@l
Kaal: ...oooiiiiecc 2,6 kg

Miira ja vibratsioon
Mdra- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

HelirShutase L , ..o 88,2 dB(A)
HaIbepiir K, ... 3dB
Miratase L, ...cccoovevvveriiiiiiiiiis 99,2 dB(A)
HaIbepiir K, «.oeeeeieiiecccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéepide:
Vibratsiooni emissioonivaartus a
Varisemine K = 1,5 m/s?

=10,401 m/s?

hAG

Lisakaepide:
Vibratsiooni emissioonivéértus a, = 12,213 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Taiendav informatsioon elektritoériistade
kohta

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaértus on mdodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning v6ib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaértust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaértust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake mura teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati pusi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul v6i seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tlbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lisakdepideme paigaldamine (joonis 2)

® Nurklihvijat ei tohi ilma lisak&epidemeta (3)
kasutada.

o Lisakdepideme saab kinni keerata kolmes
asendis (A, B, C).

Sobib
Paremakaelistele

Seadme pool

Vasakul (asend A/
nagu on joonisel)

Paremal (asend B) Vasakukaelistele

Uleval (asend C)

L&ikeketaste kasut-
amisel
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5.2 Kaitseseadise reguleerimine (joonis 3)

o Lulitage seade vélja. Tommake vdrgupistik
pistikupesast valja!

® Reguleerige kaitseseadis (4) oma kéate kaits-
miseks nii, et lihvitav materjal juhitaks kehast
eemale.

* Kaitseseadise (4) asendit saab kohandada
vastavalt td6tingimustele. Vabastage pisut
kinnitushooba (a) ja keerake kate (4) soovitud
asendisse.

o Jalgige, et kaitseseadis (4) kataks hammasr-
atta korpuse korralikult.

Kinnitage uuesti kinnitushoob (a).

o Kontrollige, kas kaitseseadis (4) on korralikult

kinni.

A Jélgige alati, et kaitseseadis oleks korrali-
kult kinnitatud.

A Arge kasutage nurklihvijat iima kaitsesea-
diseta.

5.3 Uue lihvketta proovikaitus

Laske paigaldatud lihv- voi Iikekettaga nurklihvi-
jal véhemalt 1 minut tihik&igul téétada. Vibreeri-
vad kettad vahetage kohe vélja.

6. Kaitamine

6.1. Liiliti (joonis 4).

Nurklihvija on 6nnetuste &rahoidmiseks va-
rustatud kaitselllitiga. Sisselulitamiseks llikake
lukustushoob (a) ettepoole ja vajutage seejarel
toitelUlitit (2).

6.1.1 Poorlemissageduse regulaator (joonis
5)

Pddrlemissageduse regulaatori abil (6) saate teha
pbddrlemissageduse eelvaliku.

Ldliti asend 1:u 3 000 min"
Ldliti asend 2: u 6 000 min"
Ldliti asend 3: u 8 000 min"
Ldliti asend 4: u 9 800 min"
Laliti asend 5: u 10 500 min-
Laliti asend 6: u 11 000 min-

Sobiv pdérlemissagedus soltub lihvtddriista kasu-
tuskohast ja maksimaalsest nimipdérlemissage-
dusest. Valige pdorlemissageduse regulaatoriga
(6) podrlemissagedus vahemikus 3 000 kuni 11
000 min-'. Valida saab kuue lilitiasendi vahel.

Luliti erinevate asendite péérlemissagedused on
jargnevad:

Pluss-suund:
Miinus-suund:

suurem poorete arv
véiksem pdorete arv

6.1.2 Talitlusnéidik (joonis 1)

Uhendatud toitepistiku korral siittib talitlusnéidik
@)

A\ Oodake, kuni masin on saavutanud mak-
simaalse pooérlemissageduse. Seejérel voite
panna nurklihvija téddeldavale detailile ja
seda to6delda.

6.2. Lihvketta vahetamine (joonised 7/8)
Lihvketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat
otsvatit (5). Otsvoti (5) seisab lisakaepidemes (3).
Vajadusel tommake otsvoti (5) lisakdepidemest
(3) valja.

Tahelepanu! Ohutuse kaalutlustel ei tohi nurklih-
vijat té6le panna, kui otsvoti (5) on sees.

Tommake pistik pistikupesast vilja!

e Lihtne kettavahetus spindlilukusti abil.

® Vajutage spindlilukustit ja laske lihvkettal
fikseeruda.
Avage aarikumutter otsvétmega. (vt joonist 7)
Vahetage lihv- voi I6ikeketas ja keerake &éri-
kumutter otsvétmega kinni.

A\ Tahelepanu:

Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-
tor ja lihvspindel ei to6ta! Spindlilukustus
peab jaama kettavahetuse ajal allavajutatuks!

Kuni 3 mm paksusega lihv- voi 16ikeketta korral
keerake &&rikumutter kinni esikiljega lihv- voi
16ikeketta poole.

6.3 Aariku kinnitamise jarjestus lihvketaste ja
I6ikeketaste kasutamisel (joonised 8- 11)
o Aariku kinnitamise jérjestus painutatud v&i
sirge lihvketta kasutamisel (joonis 9)
a) kinnitusaarik
b) darikumutter
Aériku kinnitamise jarjestus painutatud 16ike-
ketta kasutamisel (joonis 10)
a) kinnitusaarik
b) darikumutter
Aériku kinnitamise jarjestus sirge 16ikeketta
kasutamisel (joonis 11)
a) kinnitusaarik
b) darikumutter
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6.4 Mootor
Mootor peab téétamise ajal korralikult 6hku saa-
ma, seepérast tuleb 6huavad alati puhtad hoida.

6.5 Lihvkettad

o Lihv- voi Idikeketas ei tohi kunagi ettenédhtud
|&bim6odust suurem olla.

® Kontrollige enne lihv- voi 16ikeketaste kasuta-
mist nende ettenahtud pédérlemissagedust.

® Lihv- voi Ioikeketta maksimaalne pdorlemis-
sagedus peab olema suurem kui nurklihvija
tuhikéigu péérlemissagedus.

o Kasutage ainult lihv- ja I16ikekettaid, mis on lu-
batud minimaalse pdérlemissageduse 11 000
min' ja ringkiiruse 80 m/s jaoks.

® Jalgige teemantloikeketaste kasutamisel
pdoérlemissuunda. Péérlemissuunanool tee-
mantlbikekettal peab kokku langema seadmel
asuva pddrlemissuunanoolega.

Jalgige eriti kdiakivide juures kvaliteetset ladu-
stamist ja transporti. Arge laske kéiakive kunagi
tougata, lliia voi teravatel servadel mdjutada (nt
todriistakastis transportimise voi ladustamise
korral). See voib kaiakive kahjustada, nt tekitada
morasid, ja kujutada endast ohtu kasutajale.

6.6 T66juhised

6.6.1 Jamelihvimine (joonis 12)

A\ Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist lihvi-
misel (sisaldub tarnekomplektis).

Parima tulemuse jamelihvimisel saavutate siis, kui
asetate lihvketta lihvitava pinna suhtes 30°-40°
nurga all ja ligutate seda té6deldava detaili kohal
Uhtlaselt edasi-tagasi.

6.6.2 Loikamine (joonis 13)

A\ Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist I6ika-
misel (saadaval lisaseadmena , vt 8.4).
Loikamisel ei tohi nurklihvija minna viltu I6iga-
tavasse pinda. Loikeketas peab jatma puhta
I6ikeserva. Tugevate kivimite I6ikamiseks on kdige
parem kasutada teemantldikeketast.

A\ Asbesti sisaldavaid materjale ei tohi t66-
delda!

A Arge kasutage Iikeketast mingil juhul
jamelihvimiseks.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustoid vooluvérgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, chupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H60ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril6dgi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul susiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0si.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

Kaitseseadis I6ikamistéddeks (art-nr: 44.500.33)
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9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Ghtki kogumiskonhta, siis klsige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipdasmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi t66riistu olmeprigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte 16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Sdusiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Loike-, lihvkettad
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste véi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Méarki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on td6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
Kas Teile hakkas enne defekti ilmnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pdhitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiinbudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kérvaldamise voi seadme vahetamisega.

Vétke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, késitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise t6ttu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid vdi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajérjel).

- kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine péarast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude téttu seadmele ja vbimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud vdi uue
seadme.

Enesestmaistetavalt kérvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime téhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs

1. DroSibas noradijumi

2. lerices apraksts un piegades komplekts

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

4. Tehniskie raditaji

5. Pirms lietoSanas

6. LietoSana

7. Tikla piesléguma vada nomaina

8. Tiri8ana, apkope un rezerves dalu pasitfiSsana
9. Utilizacija un otrreiz&ja izmantoSana

10. Glabasana
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9

,Bridinajums — Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

@

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

Q

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat
azbestu saturoSu materialu!

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai $kembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.

Sis aizsargs ir piemérots slipésanai.

=

Sis aizsargs ir piemérots grie$anai un slipésanai (neietilpst piegades komplekta).
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rapigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi art
So lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra So
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A Bridinajums!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neieverojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1)

Varpstas sprosttapa
leslégSanas/izslegSanas slédzis
Papildu rokturis
Aizsargmehanisms

Atloka uzgrieznu atsléga
Apgriezienu skaita regulétajs
Darbibas indikators

NoGoh~ON

2.2 Piegades komplekts

Ludzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektam. Ja preces kom-

plekts nav pilnigs, l0dzu, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu, vérsieties musu servisa centra vai

tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,

ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-

tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transporteSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plevém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

e Originala lieto$anas instrukcija
* Drosibas noradijumi

3. Mérkim atbilsto$a lietoSana

Lenka slipmasina ir paredzéta metalu un iezu
slipé8anai, izmantojot atbilstoSu slipésanas disku
un atbilstodu aizsargmehanismu.

Uzmanibu! Metalu un iezu grieSanai lenka
slipmasinu drikst izmantot tikai tada gadijuma, ja
ir uzstadits aizsargmehanisms, ko var iegadaties
ka piederumu.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietosana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Lddzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstoSi
priek$rakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rlipnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: ........ccccevvevrienennn. 230V ~50 Hz
Jaudas patéring: ... 1100 W
Apgriezienu skaits tuksgaita: ...3000-11000 min.!
Maks. diskU @: ......oocvvviieeiice e 125 mm
Stiprinajuma varpstas vitne: .........cccoceeiveenns M14
Aizsardzibas KIase: .........cococereeveereieniecnennns Il/@
SVAIS! oottt 2,6 kg

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis LpA ............. 88,2 dB(A)
KIOda K, oo 3dB
TrokSna jaudas lTmenis L, ,.....cccovevneee 99,2 dB(A)
KIGda K, oo 3dB

Lietojiet trok8nu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vertibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a
Kluda K = 1,5 m/s?

=10,401 m/s?

hAG

Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, = 12,213 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Papildu informacija par elektroiericem

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmeérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parshiegt
noradrtto vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$éjai kaitéjuma novértésanai.

Nodrosiniet, lai trok3na rasanas un vibracijas
butu minimalas!

® |zmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un firiet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitejumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.

5.1. Papildu roktura montaza (2. attels)

® Lenka slipmasinu nedrikst lietot bez papildu
roktura (3).

®  Papildu rokturi ir iespéjams ieskravét tris
pozicijas (A, B, C).

lerices puse Piemérots

Tiem, kas strada ar
labo roku

Kreisa (A poz./ ka
paradits attéla)

Laba (B poz.) Tiem, kas strada ar
kreiso roku
Augséja (C poz.) GrieSanas disku

lietoSana
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5.2. Aizsargmehanisma regulésana (3. attels)

® |zsledziet ierici. Izraujiet kontaktdaksu no
elektrotikla!

® Aizsargmehanismu (4) roku aizsardzibai
noreguléjiet ta, lai slipéjamais materials tiku
virzits prom no kermena.

® Aizsargierices (4) poziciju var pielagot
attiecigajiem darba apstakliem: Palaidiet
valigak sprostsviru (a) un pagrieziet vacinu
(4) nepiecieSamaja pozicija.

e Uzmaniet, lai aizsargmehanisms (4) pareizi
nosegtu zobrata apvalku.
Atkartoti nostipriniet sprostsviru (a).

® NodroSiniet, lai aizsargmehanisms (4) butu
ciesi nostiprinats.

A Nemiet vera, ka aizsargmehanismam jabut
kartigi nostiprinatam.

/A Nelietojiet lenka slipmasinu bez
aizsargmehanisma.

5.3. Jaunu slipésanas disku izméginasana
Vismaz 1 minuti darbiniet lenka slipmasinu
tuk$gaita ar uzstaditu slipéSanas vai grieSanas
disku. Uzreiz nomainiet vibréjoSus diskus.

6. LietoSana

6.1. Sledzis (4. att.)

Lenka slipmasina ir aprikota ar droSibas slédzi
nelaimes gadijumu novérsanai. Lai ieslégtu ierici,
bidiet uz priek8u sprostsviru (a) un péc tam no-
spiediet ieslég$anas/izslégSanas sledzi (2).

6.1.1.. Apgriezienu skaita regulétajs (5. att.)
Pagriezot apgriezienu skaita regulétaju (6), var
ieprieks izvéléeties apgriezienu skaitu.

Slédza 1. pozicija: apm. 3000 min-*!
Slédza 2. pozicija: apm. 6000 min-*!
Slédza 3. pozicija: apm. 8000 min-*
Slédza 4. pozicija: apm. 9800 min-*
Slédza 5. pozicija: apm. 10500 min™!
Slédza 6. pozicija: apm. 11000 min™!

Piemérotais apgriezienu skaits ir atkarigs

no asinataja lietoSanas jomas un maksimala
nominala apgriezienu skaita. Ar apgriezienu
skaita reguléSanas slédzi (6) izvélieties apgriezi-
enu skaitu - 3000-11 000 apgr./min. Ir iesp&jams
izvéleties vienu no se§am dazadam slédza
pozicijam. Apgriezienu skaits dazadas slédza

pozicijas ir $ads:
Plusa virziena:
Minusa virziena:

lielaks apgriezienu skaits
mazaks apgriezienu skaits

6.1.2. Darbibas indikators (1. att.)

Ja elektrotikla vada kontaktdaksa ir iesprausta,
mirdz darbibas indikators (7).

A Pagaidiet, Iidz ierice biis sasniegusi
maksimalo apgriezienu skaitu. Péc tam
lenka slipmasinu varat pielikt detalai un to
apstradat.

6.2. Slipésanas disku maina (7./ 8. attels)

Lai nomainitu slipésanas diskus, Jums bus
nepiecieSama klatpievienota uzgrieznu atslega
(5). Uzgrieznu atslega (5) glabajas papildu rokturt
(3). Vajadzibas gadijuma izvelciet uzgrieznu
atslegu (5) no papildu roktura (3).

Uzmanibu! DroSibas apsvérumu dé| lenka
slipmasinu nedrikst lietot ar ievietotu gala
uzgrieznatslegu (5).

Izraujiet kontaktdaksu no elektrotikla!

® Vienkars$a slipe$anas disku maina, izmantojot
varpstas sprosttapu.

® Nospiediet varpstas sprosttapu un laujiet
slipéSanas diskam nofikséties.

®  Aruzgrieznu atslégu atskrivéjiet atloka uz-
griezni. (skat. 7. attélu)

* Nomainiet slipéSanas vai grieSanas disku
un ar uzgrieznu atslégu pievelciet atloka uz-
griezni.

A\ Uzmanibu!

Varpstas sprosttapu drikst nospiest tikai tad,
kad ir izslegts motors un shipeSanas varpsta!
Kamer tiek maintti diski, varpstas sprosttapai
jabut nospiestai!

Apm. lidz 3 mm bieziem slipéSanas vai grieSanas
diskiem uzskravéjiet atloka uzgriezni ar ta virspusi
pret slipéSanas vai grieSanas disku.

6.3.Atloku izvietojums, kad izmanto
slipésanas un grieSanas diskus (8.- 11.
attels)

e Atloku izvietojums, izmantojot saliektu vai
taisnu slipéSanas disku (9. attéls):
a) iespilésanas atloks,
b) atloka uzgrieznis.
Atloku izvietojums, izmantojot saliektu
grieSanas disku (10. attéls):

® a)iespilésanas atloks,
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b) atloka uzgrieznis.

o Atloku izvietojums, izmantojot taisnu
grieSanas disku (11. attéls):
a) iespiléSanas atloks,

® b) atloka uzgrieznis.

6.4. Motors

Darba laikd motoram ir jabut labi védinatam, tade|

rupéjieties, lai ventilacijas atveres vienmér butu

firas.

6.5. Slipésanas diski

® Shpésanas vai grieSanas diski nekad nedrikst
bat lielaki par noteikto diametru.

® Pirms slipeSanas vai grieSanas disku
jevietoSanas parbaudiet tiem noteikto apgrie-
zienu skaitu.

e Shpésanas vai grieSanas diska
maksimalajam apgriezienu skaitam jabut
lielakam par lenka slipmasinas apgriezienu
skaitu tukSgaita.

® |zmantojiet tikai sipéSanas un grieSanas
diskus ar minimalo apgriezienu skaitu 11000
min un ar periférijas atrumu 80 m/s.

® Lietojot dimanta grieSanas disku, ievéerojiet
grieSanas virzienu. GrieSanas virziena bultinai
uz dimanta slipéSanas diska ir jasakrit ar
grieSanas virziena bultinu uz ierices.

Ipasu véribu pievérsiet slipédanas disku
glabasanai un transportéSanai. Nekad slipéSanas
diskus nepaklaujiet grudieniem, triecieniem

vai asam malam (pieméram, transportéjot vai
glabajot instrumentu kasté). Tas slipésanas dis-
kiem varétu radit bojajumus, pieméram, plaisas,
tadejadi radot risku lietotajam.

6.6. Darba noradijumi

6.6.1. Virskartas nonemsana (12. attéls)

A\ Uzmanibu! Izmantojiet slipé$anas
aizsargmehanismu (ieklauts piegades
komplekta).

Optimalako darba rezultatu virskartas nonemsana
varat panakt, ja slipéSanas disku turésiet 30° Iidz
40° lenkT pret slipéjamo virsmu un vienmérigi
parvietosiet to Surpu un turpu pa detalu.

6.6.2. GrieSana (13. attéls)

/A Uzmanibu! Izmantojiet griedanas
aizsargmehanismu (var iegadaties ka piederu-
mu, sk. 8.4. punktu).

Griezot neturiet lenka slipmasinu slipi grieSanas
augstuma. GrieSanas diskam griezot, griezuma

malai ir jabit firai. Lai sagrieztu cietus iezus,
vislabak izmantojiet dimanta grieSanas disku.

A\ Neapstradajiet azbestu saturosus
materialus!

A\ Nekad neizmantojiet grie3anas diskus, lai
nonemtu virskartu.

7. Tikla piesléeguma vada nomaina

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem finsanas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

e Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirtt talit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu skidro ziepju. Nelietojiet tirnsanas
[Tdzeklus vai 8Kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iek3pusé neieklatu adens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektri)is.

8.3 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram buatu javeic apkope.
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8.4 Rezerves dalu pasitiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $§ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizejas cenas un informacija ir pieejama
fimekla vietné www.isc-gmbh.info.

GrieSanas aizsargmehanisms (preces Nr.:
44.500.33)

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodros$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakS$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

Vélama glabasanas temperatra ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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LV

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvideSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradrta garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmantoSanas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* GrieSanas, slipéSanas diski
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, lidzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ladzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai arT jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja &1 ierice tomeér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs vérsties musu apkalposanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievero turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jasu likumigas garantijas
prasibas $i garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trukumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klumi razo$ana, un ir iespéjama tikai So defektu noversana vai ierices nomaina.

Nemiet vera, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Musu garantija neattiecas uz §adiem defektiem:

—ierices bojajumi, kas raduSies montaZzas instrukcijas neieveroSanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéroSanas (pieméram, neatbilstoSa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un drosibas noteikumu neievero$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

—ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas del (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja ierice ieklust
sveskermeni (pieméeram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas déel (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto$as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirkSanas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeigSanas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecindms uz misu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim noltkam, lGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilsto$ajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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Turinys

1. Saugos nurodymai

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo apimtis

3. Naudojimas pagal paskirtj

4. Techniniai duomenys

5. Prie$ naudojimag

6. Valdymas

7. Tinklo kabelio pakeitimas

8. Valymas, techniné prieziira ir atsarginiy daliy uzsakymas
9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

10. Laikymas
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9

Jspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcijg“

@

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triukSmui, galima prarasti klausa.

Q

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto turiniy
medziagy apdoroti negalima!

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidarangiy ziezirby arba nuo prietaiso lekian¢iy droZliy, pjuveny ir dulkiy galima pra-
rasti regéjima.

Sis apsauginis denginys skirtas $lifavimui.

=

Sis apsauginis denginys skirtas atskyrimui ir §lifavimui. (Néra tiekimo programoje)

-67-
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A Démesio!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$¢iai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

zala, patirta nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A |spéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elekiros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1)
Suklio blokavimas

ljungimo arba iSjungimo jungiklis
Papildoma rankena

Apsauginis jtaisas

Jungeés verzliaraktis

Apsuky reguliatorius

Darbo rezimo indikatorius

NoGohr~ON A

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekes pir-
kimo kreipkités j misy aptarnavimo centrg arba

| artimiausig atsakingg statyby centrg ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esancig garantiniy nuostaty
lentele.

* Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

e Originali naudojimo instrukcija
® Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Rankinis diskinis pjuklas yra skirtas pjauti tiesig
Kampinis $lifuoklis skirtas $lifuoti metalui ir ak-
menims, naudojant atitinkama $lifavimo diskg bei
atitinkama apsaugine $lifavimo jranga.
Démesio! Metaly ir akmeny atskyrimui kampinis
Slifuoklis gali bati naudojamas tik tuomet, jei yra
sumontuotas apsauginis jrenginys, jsigyjamas
kaip priedas.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad misy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirt;.
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: .........coevveiiiiniceen, 230V ~50Hz
Imamoji galia: ........cccooeveviiiiiiiee, 1100 W

Tusciosios veikos sukimosi greitis: ...........cc.ceeue.
................................................. 3000-11 000 min”

Maks. diskO 0% ......ovvviriieerce e 125 mm
Suklio laikiklio Sriegis: ........cccovevriiinieriiens M14
Apsaugos KIasé: .......cccvvvrereneeieesesere e /@
SVOKIS: ittt 2,6 kg

TriukSmas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slegio lygis L, ...ooovveivniiniinnes 88,2 dB(A)
Nesandarumas KPA ...................................... 3dB
Garso galios lygis L, ...cocoeevvineieninnee. 99,2 dB(A)

Nesandarumas K,

Nesiokite apsaugg nuo triuk§mo.
Dél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena:
Vibracijos emisijos dydis a,,,
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

=10,401 m/s?

Papildoma rankena:
Vibracijos emisijos dydis a, = 12,213 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma informacija apie elektros jrankius

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bida, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 69

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir

vibracija!

* Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

® Reguliariai techniskai priziurekite ir valykite

prietaisa.

Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.

Muvekite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvepavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laika
arba netinkamai laikomas ir priziurimas.

5. PrieS naudojima

Pries$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Pries nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kiStuka.

5.1 Papildomos rankenos montavimas (2
pav.)

e Kampinio $lifuoklio be papildomos rankenos
(3) naudoti negalima.

® Papildoma rankeng galima prisukti trijose po-
zicijose (A, B, C).

Tinka
DeSiniarankis

Prietaiso pusé

Kairéje (Poz. A / kaip
pavaizduota)

Desinéje (Poz. B) Kairiarankis

VirSuje (Poz. C) Pjovimo disky naudo-

jimas
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5.2 Apsauginio jtaiso nustatymas (3 pav.)

® Prietaisg iSjunkite. IStraukite kiStuka i$ elekt-
ros lizdo!

® Siekdami apsaugoti savo rankas, apsauginj
jtaisa (4) nustatykite taip, kad $lifavimo
medziaga buty nukreipta nuo kuno.

® Apsauginio jtaiso (4) padétis gali buti prita-
ikyta esant bet kokiom darbo sglygoms: At-
laisvinkite prispaudimo svertg (a), danga (4)
pasukite | pageidaujamg padét;.

o Atkreipkite démesj j tai, kad apsauginis jtaisas
(4) teisingai uzdengty dantracio korpusa.
Prispaudimo sverta (a) vél pritvirtinkite.

o |sitikinkite, kad apsauginis jtaisas (4) tvirtai
uzsifiksavo.

/A stebékite, kad apsauginis jrenginys bty
gerai pritvirtintas.

/A Be apsauginio jtaiso kampinio $lifuoklio
nenaudokite.

5.3 Naujy Slifavimo disky iSbandymas
Kampiniam $lifuokliui su sumontuotu $lifavimo ar
pjovimo disku leiskite padirbti tuS¢ia eiga bent 1
minute. Vibruojandius diskus i$ karto pakeisti.

6. Valdymas

6.1. Jungiklis (4 pav.)

Kampinis $lifuoklis turi apsauginj jungiklj,
apsaugantj nuo nelaimingy atsitikimy. Norédami
jiungti, blokavimo svertg (a) stumkite j priekj ir
tada spauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (2).

6.1.1. Apsuky reguliatorius (5 pav.)
Sukdami apsuky reguliatoriy (6) galite i$ anksto
pasirinkti apsukas.

1 jungiklio padétis: apie 3 000 min-!
2 jungiklio padétis: apie 6 000 min'
3 jungiklio padétis: apie 8 000 min'
4 jungiklio padétis: apie 9 800 min'
5 jungiklio padétis: apie 10 500 min™!
6 jungiklio padétis: apie 11 000 min'!

Tinkamas apsuky skaicius priklauso nuo naudo-
jimo srities ir §lifavimo jrankio maks. nominaliyjy
apsuky skaiciaus. Apsuky reguliatoriumi (6) pasi-
rinkite apsukas nuo 3000 iki 11 000 min-'. Galite
rinktis i$ 6 skirtingy jungiklio padéciy. Skirtingy
jungiklio padéciy apsukos yra tokios:

Pliuso kryptis:
Minuso kryptis:

didesnés apsukos
mazesnés apsukos

6.1.2. Darbo rezimo indikatorius (1 pav.)
Darbo rezimo indikatorius (7) Svie€ia jjungus laido
kiStuka.

A\ Palaukite, kol masina pasieks didziausia
savo sukimosi greitj. Tuomet kampiniu
Slifuokliu galite apdirbti ruoSinij.

6.2 Slifavimo disky pakeitimas (7 / 8 pav.)
Slifavimo diskams pakeisti Jums reikés pridéto
verzliarakéio (5). Verzliaraktj (5) reikia laikyti pa-
pildomoje rankenoje (3). Esant reikalui verzliaraktj
(5) is papildomos rankenos (3) istraukite.

Démesio! Saugumo sumetimais kampinio
Slifuoklio neeksploatuokite su raktu su skylute
virsuje (5).

IStraukite kiStuka iS elektros lizdo!

* Paprastas disko pakeitimas uzblokuojant
Suklj.

e Suklio blokavimo jtaisg paspausti ir uzfiksuoti
Slifavimo diska.
Jungés verZle atsukti verzliarakciu. (zr. 7 pav.)
Slifavimo ar pjovimo diska pakeisti ir jungés
verzle prisukti verzliarakéiu.

A\ Démesio:

Suklio blokavimo jtaisa spausti tik tada, kai
variklis ir Slifavimo suklys nedirba! Suklio
blokavimo jtaisas, kei¢iant diska, turi likti
nuspaustas!

Kai $lifavimo ar pjovimo disky storis siekia iki 3
mm, jungés verzle atsukti su Slifavimo ar pjovimo
disko puse.

6.3 Jungiy iSdéstymas naudojant Slifavimo ir
pjovimo diskus (8-11 pav.)

* Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy arba
sulenktg $lifavimo diska (9 pav.)
a) |tempimo jungé
b) Jungés verzlé
Jungiy iSdéstymas naudojant sulenkta pjovi-
mo diska (10 pav.)
a) |tempimo jungé
b) Jungés verzlé
Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy pjovimo
diska (11 pav.)
a) |tempimo jungé
b) Jungeés verzlé
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6.4 Variklis
Variklis darbo metu turi buti gerai ventiliuojamas,
todél ventiliavimo angos visada turi bati Svarios.

6.5 Slifavimo diskai

o Sjifavimo ar pjovimo disko skersmuo negali
bati didesnis nei nurodytas.

® Prie§ panaudojima patikrinkite Slifavimo ar
pjovimo disko nurodytg sukimosi greitj.

® Maksimalus slifavimo ar pjovimo disko su-
kimosi greitis turi buti didesnis nei kampinio
Slifuoklio tusciosios veikos sukimosi greitis.

® Naudokite tik tokius $lifavimo ar pjovimo dis-
kus, kuriy minimalus sukimosi greitis yra 11
000 min-1 ir su kuriais leistinas 80 m/s apskri-
timinis greitis.

® Naudodami deimantinius pjovimo diskus
atkreipkite démesj j sukimosi kryptj. Ant
deimantinio pjovimo disko esanti sukimosi
krypties rodyklé turi sutapti su ant prietaiso
esancia sukimosi krypties rodykle.

Ypac atkreipkite démes;j | tai, kad Slifavimo antga-
liai buty tinkamai laikomi ir gabenami. Saugokite
Slifavimo antgalius, kad nesitrankyty, nepatirty
smugiy, nesusidurty su astriais kampais (pvz., lai-
kant ar gabenant jrankiy dézéje). Tai gali sugadinti
Slifavimo antgalius, pvz., jie gali jtrOkti, ir sukelti
pavojy naudotojui.

6.6 Darbo nurodymai

6.6.1 Slifavimas nuskutant (12 pav.)

/A Démesio! Apsauginio jrenginio naudojimas
Slifavimui (yra tiekimo programoje).

Slifuojant nuskutimo biidu geriausias rezulta-
tas pasiekiamas, kai $lifavimo diskas $lifavimo
pavirSiaus atzvilgiu nustatomas kampu nuo 30°
iki 40° ir tolygiai braukiama pirmyn ir atgal per
ruosin;.

6.6.2 Pjovimo diskai (13 pav.)

/A Démesio! Démesio! Apsauginio jrenginio
naudojimas atskyrimui (jsigyjamas kaip priedas,
7r.8.4).

Pjaunant kampinio $lifuoklio pjovimo pavirSiuje
nepaversti kampu. Pjaunant pjovimo disku pjau-
namas krastas turi bati Svarus. Kietai uolienai
pjauti geriausiai naudokite deimantinj pjovimo
diska.

m MedZiagy, j kuriy sudétj jeina asbestas, apdo-
roti negalimal

m Pjovimo disky niekada nenaudokite $lifuoti
nuskutimo budu.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné priezidra ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

e Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.

* Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetelius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UzZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numer;j

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

Apsauginis denginys atskyrimui (Art.-Nr.:
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44.500.33)

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliavine medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, neSaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.

-72-
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teisg atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagu.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbinée medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detales* Anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Pjovimo, $lifavimo diskai
Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praS8ome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i§ pradZiy buvo sugedes?
Ar prie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Apra8ykite netinkamai veikiancia funkcijg.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j musy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcija arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcija (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei prieziurai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkuniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zzemes).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie§ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezidra darbo vietoje.

5. Noredami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu misy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisg, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj del garantiniy apribojimu,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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Konformitatserkléarung

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder f6r artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttada EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki
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deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fieKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
AupekTnsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cuuPwva pe TV
Odnyia EK kat Ta péTumna yia 1o mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduije sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowym ya0CTOBEPSETCS, 4TO CedytoLye NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporonoLuye Npo 3asHaveHy HUXYe BiAnoBiAHICTL BUPOBY

MK
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AVpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

jausjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMNACHO
EY-avpeKTHBaTa M HOPMUTE 38 apTUKAU

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Winkelschleifer TE-AG 125 CE (Einhell)

[X]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O é)c;on 4/E\f:_2005/88/EC
nnex
[]2004/22/EC [ Annex VI
[J1999/5/EC
P= KW; /@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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